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Za iamca n, pr. sc.» nad vse značilni sledeči izrazi: ž ivl jenje — dehtenje — 
trp l jenje — hrepenenje, skr ivnost i polna roža, hip — utrip, trepetanje, dih. 
ju t ran j i , belih soh postave — molči jo smreke vse sanja ve, marmorne fontane, 
skr ivnostna pesem v mesečini, улчг.d — cest, melodi je itd. T o vse spominja mi 
<..; rudna, Gradnika, Zupančiča, ponekod tako močno, du se kar začudi A ne* 
ver je tn i reminisce nei na Gradnikovc «Padajoče zvezde» v «Troje ženskih pesmi» 
( i t . 2, iti 3.), V nekaterih c ik l ih («V hell noči», «Ob Adr i j i » ) se je pesnik precej 
vživel v klasicizem ter pri tem tu pa tam skoro preveč oživel Ketteja, Vendar , 
pa ima Samec poleg vseh teh sorodnosti tudi docela svojo p e s e m , k i je kaj* 
pada dokaj zastrta, V «Mornarski;) n. pr. je skušal napisati himno slovenskega 
mornar ja, k i je s svo j im li?tai*pejevskim refrenom « o h e . . . o h e . . . » zelo učin* 
kovita. T u d i je mnogo slik i / narave zelo posrečenih in vrednih, da pr idejo 
kda j v antologi jo naše l i r ike (n. pr, «Cvetna nedelja»). Ob «V polet ju» pa scni 
nehote za pr imer javo prečit jI Rčgnierov «Samostan» v Debel jakovem prevodu, 

V zb i rk i prevladujejo cikl i , k i so nekaka vcruif icirana povest pesnikove 
Odisejade, — V splošnem ima pa zbirka vse lastnosti, k i jo bodo pr i l jubi le 
mehke in lahke l i r ike žel jnemu občinstvu, Miran Jarc. 

B.MaSić: Bojne priče. Zagreb, 1923. Hrvatsk i št amp sirski zavod, d .d . 
Znani pisatelj Branko Mašit , avtor satirične povesti «Deda Joksim», o 

katerem sc jc svoječasno žc govori lo v tem listu, jc zbral nekaj črtic i z četaškega 
živl jenja po Makedoni j i in iz balkanske vojne. 

Okusno opremljena knjiga, k i j i jc naslovni list in vinjete izvrstno narisal 
loža K l jakov ič , ima dva dela. 

Prv i tlel nam v stisnjenih črticah kaze romantične slike junaškega in mu* 
čeniškega čctov;inja. Drug i del nam opisuje kumanovsko bi tko in težke duševne 
boje nekega rezervnega častnika, 

Branko Mašič vnovič dokazuje, da jc srbska knj iga mogoča tudi brez tiste 
neokusne turške in nemške navlake. Knj iga se prav pr i je tno bere. Ivan Zoreč. 

KRONIKA 
George Gordon Byron. (22. L 17SS — 19. IV . 15Ш-) Shakespeare*Milton*Byron, 

svetlo t ro js tvo nad vsem br i tsk im slovstvenim svodom. Poslednj i se je pojavi l 
početkom 1У. stoletja v si jajnem trozvezdju z l i r ikoma Mooreom in Shelley jem. 
K o t šes t i i n z a d n j i l o r d U g l e d n e p l c m s k e r o d o v i n e , k i j e ves čas s p a j a l a v s e b i 

preka pro t iv ja , jc Noel Byron nihal med bistrcem in blaznostjo. Celo v telesnih 
svujstvih ovaja tak razpor: neobična moč in krasota poleg nežnosti in nakaznosti 
(v kepo zrnstlega stopala). Ob ro js tvu so mu namreč izkvarili desno peto. Strast -
ljiva mal i , potomka kral ja Jakoba H., mu je v jezi opotikala šepavo nogo, na 
kur spominja njegov dramski osnutek «Pretvorjene potvore» (Deformed Trans* 
I o r m e d ) . 

Prvenec njegove modrice, Hours of idleness (Brezdelne ure), so izzvale hud 
napad v Kdinburškem Obzorniku. Nad p ik r im presoje vatel jem Jcf f rey jem sc jc 
obetavni začetnik znesel v zabavl j ici «English Bards and Scotch Reviewers*, k jer 
opleta vse sodobne sodmge v Apolonu, tudi Seotta in Moore a, Zlasti jedko je 
navalil na skupino «lakcrjev», t. j. jezersko šolo. k i se slastousti v pr i rodi in pre* 
prostem ž i t j u : nekateri izreki k rož i j o še danes kot kri lat ice, n, pr. zoper Sous 
they ja: (.rod help thee Southey and thy readers too. Bos? i i pomozi; Southev, pa 
tudi t vo j im eitateljem! ali zoper Wordswor tha, eikajoč ua njegovo nočno prigodo 
/ bebastim dečkom. The Idiot Boy: A n d he who sees the id iot in his glory Con* 
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ceives the hard the hero of Iiis story — Jn kdor vidi tepca v njegovi slavi, spozna, 
da pevec sum junak ju pravi. 

Po doseženi polnoletnosti je govori l svoj maid speech v gosposki zbornici, 
nato pil odr in i l preko Portugalski: in Španske na C irsko in Turško, k jer jc drzni r 
preplaval morsko ožino Helespont. Vrn ivš i se po dveh letih, jc obelodanit dva 
^peva «Haroldovcga romanja», k i jc zanetilo tako navdušenje, da sc jc v enem 
dnevu razprodalo 18,000 izvodov. V naslednjih štirih letih je Byron na višku 
ustvar janja ter ugleda, Iz tc dobe so povesti The Corsair, J.ara. The Giaour, 
l ir ično ubrane, v zvonkih st ihih iti st ikih, polne globokih razmišl janj. 

Leta JHLi, sc jc poročil /. [zabelo Mi lbankejevo, k i pa je rudi moževe raz= 
sipnosti čez leto in dati odšla z ot rokom pustiv; nt pa izvestno, da bi hila pre-
kini la stike zbog Eyronovega l jub imkanja z lastno popolisestro, na katero so 
zloženi prelepi verzi : M y sister, my s>veet sister! Brez zaslišanja je javno mnenje 
puritđnskcga in zavistnega Alb ion a \ robatih napadih obsodilo nespornega 
prvaka, k i se je zato skuj al ter ostavil za vselej dom, kamor so stoprav po smrt i 
prepel jal i njegovo truplo, dočim je srce ostalo v Missolunghiju. 

Živce ob Ženevskem jezeru, k jer se godi njegova zgodovinska povest T h e 
P r i s o n e r o f C h i 11 o n, občuje večinoma s S helle yje v i m a. potlej v Benetkah 

se zastran ženine nespravl j ivosti vdaja veseljaštvu, tako da prezgodaj osi vi 
ter hira. Otme цл mlada grofica (.iitiecuili. ločivši sc zanj od soproga, da jame 
zopet pisati, stanujoč oh Ve l ikem prekopu v dvorcu Moccnigovcm (slov. Moč ; 
nik?), k j e r so se rodile znamenite kit ice, n. pr. apostrofira na Ocean. M a n j uspeli 
pii so ig rok a zi kot M a r i n o F n 1 i e r o, T h e T w o F o s c a r i i. dr., doeim 
očituje W e r n e r odrski smisel. Naravnost demonski pa je mister i j K. a j TI, 
t. j. prv i l i lozof, Ep D o n J u a n po načinu Lenauovega Savanarolc dosega 
vrhunca v 7. in 8. spevu, k jer Rusi zavzamejo turško t rdn javo Ismail, in se od. 
l iku je po l i r ičn ih preudarkih in satir ičnih izgredih. Zgo l j zasmchlj iva je pesnitev 
Pr iv id sodbe (The Vision of Judgment), naperjena prot i vladi Jur i ja I IL. čigar 
duh sc siecr v splošnem hrušeu in trušču vt ihotapi v nebo in prične peti 
100. psalm. 

a v ostalem to l i «brezbožna in pereča», da so jo prepovedali. Zanosit 
polet preveva Hebrejske melodije, ponoven dokaz, kol ikšno l jubezen do sv, pisma 
jc o t roku vcepila njegova do j i l ja vzgojitel j ica. 

Za poli t ične nastope pa je zel same zamere, tako pr i avstr i jsk i vladi zavoljo 
sodelovanja z laškimi karbonari. Tud i p r i grških osvobodi lnih bo j ih zoper Turke, 
k jer jc na lastne stroške osnoval in vzdrževal brigado 500 Suliotov, so mu t i 
svadl j iv i pandur j i često delali nepri l ikc, da, ga dejanski napadli, dokler sc ni 
na ponočnem pojezdu, se šibek od padavice, v ledeni neviht i to l iko premrazil, 
da ga je 19. aprila vzela vročica. Vsa (.irska je 21 dni žalovala za n j im in tudi 
sedaj pr ipravl ja si jajno stoletnico vrlemu sobojevniku. Saj idealen je bil, dast 
lemnogled; umazane opolzkosti v 5, in 6, spevu Dona Juana, tuje njegovi pleme; 
nitost i , je bržkone vpletel v spotiko br i tanskim pret iranim «režam». 

Prvo mesto med angleškimi iu svetovnimi pisei sla mu zajamčil i že uvodni 
poglavj i v Chi Ide Harold's Pilgrimage. Byron je prekvasii slovstva vseh narodov. 

r >e pr i Francozih, k i se neradi odpirajo vnanj im vpl ivom, jc do Lamartine a 
«satanski brezumnik» skoro deset let zasenčil vse domačine, celo Chateaubrianda. 
Po Piehotovih prevodih 

so Hugo, Sandova, Dumas k ro j i l i svoje junake nalik 
• Ne jc vernik u.f, «Lari», «Morskemu razbojniku». I n še letos so nastale kar 
rri knj ige o divnem lordu (Rodocanachi. Boutet de Monvel. Maurois), Ko l i ko mu 
dolgujejo slovanski vclcumi ko l Puškin, Mickiewicz i. dr., prepuščam oceni po--
kl icanih st rokovnjakov. Na našem jugu naj >e omeni k or odličen Bvronovee 
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avtor D jačkega Rastanka, B ranko Radičevie ( f 1852.), k i smo m u 15. marca 1.1. 
p raznova l i ro js tno sto letn ico. 

d e d e na jož je domov ine j u p o d a r i t i , da naša kako r vsaka druga romant i ka 
k o r e n i n i po eni p la t i v By ronu . N a Čopovo opozor i lo Prešeren ponaši «Parizino», 
Leta 1868. iz ide: #iMazepa Jovan, H c t m a n uk ra jnsk i dobe Petra Vel ikega. Prav? 
lica zgodbe resnične po B y r o n o v i istega imena s lobodno pel in pomnož i l Jovan 
k o se s k L» Str i tar , pevec svetobo l ja , k i je pognalo .svoje ka l i iz Rousseauja, 
Gocthe jevega W e r t h e r j a, Müsse ta, By ron a i. dr . t ob ra tu na s p i e v a j a n t o m Kose-
š k i m pa vzorno posloveni osem ods tavkov Mazeppe. Drug ih prestav p r i nas ne 
poznam, razen one Bergantovc, k i sem jo lan i 25. dceembra c i t i ra l v «Ju t ran j ih 
Novost ih» , 

B vr t ino vo ime ne zatone, dok ler bo svet stal. Sicer pa ga Gonöba n i plašila, 
^a j je rad ponav l j a l Cowley je vo p r i spodobo: « ž i v l j e n j e je m e d m n r j c med 
dvema večno&tima, Neznosno bi bi lo b rez m is l i o a smrt,» Dr, Л, I)t'iM.'ljtik. 

D v e opern i nov i te t i . — Le tošn ja sezona nam je doslej pr inesla eno slovensko 
in eno h rva t sko operno nov i t e to : Rista Savma «Gosposvetsk i sen» in «Nove lo 
o d 51 fin ca» Bož idar ja Sirole, 

K is to Savin je med ž i v e t i m i s lovensk imi kompon is t i edin i , k i nas vedno 
zopet veselo preseneča z or ig ina lno , odru namenjeno muz ika lno t vo rnos t j o . 2a l , 
da se t o našo veselje, šc preden se delo od igra preko vseh redov, vedno zopet 
skal i . P r i vseh n jegov ih obš i rne jš ih s tvareh postanejo vidne nekako iste nepopoln 
nosti. Povsod preveč muzie i ran ja , povsod poman jkan je i zna jd l j i vos t i in do* 
mis lekov, povsod do neskončnost i raz tegn jen značaj vlečne glasbi:, brez prave 
ka rak te r i zac i j c in smotrenost i . Znaeaj Savinove muzike v teh del i l i b i sc na jbo l je 
imenova l wagner jansk i , st i l in in s t rumen taci ja pa prav tako. Savin dela sol idno, 
pona jveč po vzorcu temat i čn ih izpel jav, podobno kako r t o dela jo Nemc i . Le da 
mu je mo t i v jena invenc i ja zelo siromašna. A r h i t c k t o n i k Savin ni. T u d i n i karak* 
ter i f i t ik. K a k o bi sicer moge l na tak način k o m p o n i r a t i scene kako r so «Vsto* 
Učenje» v «Gosposvc tskem snu-«, k i b i mora la b i t i greavo slovenska, doč im nam 
t r o b i j o na uho nemške fanfare. 

R is to Sftvin oč iv idno n i r o j en /.-i. to. da dela h i t ro . Če b i za ka te ro svo j ih 
del porab i l dva=- aLi t r i k r a t to l i ko easa ko t ga, b i •/. i / ves tno pog lob i t v i j o vse; 
kako r u tegn i l doseči, da b i se vzdržalo na odru vsaj eno izmed n jegov ih del, 
Ce bo nadal jeva l na t a način, se namreč bržčas nc bo vzdrža lo nobeno. Da bi b i l 
zmožen tud i i z j emno dobrega dela, se Savinu mora p r i zna t i ; pog le jmo samo 
n jegove pesmi, kako r so «Predsmrtn ica* , «Svetla noč», «Mar ica», «Pismo» i td, 
T u je Savin poglobl jen. G o t o v a stvar je, da b i se mu posreči lo t ud i delo v več jem 
obsegu, Savin se mora predvsem odvad i t i p isat i glasbo, k i je živela pred 40. let i . 
T reba jc od sebe zahtevat i vsaj t o l i ko , к а к о т se zahteva od i nzen je r j ev : Iznajds 
I j i vos t i in n je poznavanja do podrobnos t i . Napak je mis l i t i , da rabi umetn ik 
m a n j glave kako r vsak dober inženjer , 

«Nove la o d Stanca*. Bož idar ja Sirole je sodobna muzika. da jo č lovek lahko 
posluša z zanimanjem. Raz l i ku jemo pa i e po v t is ih dvo je vrs te umetn in : take, 
k j e r se p r i ponovnem poslušanju zanimanje veča, in take, k j e r se v istem p r imeru 
zanimanje manjša. Opaz i l sem, da spada «Staoae» («Sen» žc cel o J k zadn j im. 
Naštevan je podrobnos t i , k i to povzročajo, b i sodi lo v s t rokovno-g lasbeni l ist. 
od ločno predolgo pa sc vleče t is ta s tvar s kozo. 

V p r i z o r i t v i obeh del sta b i l i skrbno pr ip rav l jen i , «Sen» je naštudi ra l Balutka. 
«Stanae» pa je d i r ig i ra l Matač ič . P r i obel i p remi je rah sta b i la pr isotna tud i 
komponis ta . M a r i j K o g o j 

Urednikov «imprimatur» dne aprile J924 
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